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180 De Acharners van Aristopiia.nes. 

OV Ir «r/S0//M./ TSUÖfèx XXT- 

siïóftevov v) 5' K-irTYiist,hri 

aityvaa hiirxpx t' èm rpx^ktyi; xeiyt.kvy\ 

itrêhSoi xts. 

Vs. 1228. TyvsM,x SiJt', etnep xxhelg, a npiafiu , xxhhivixog. 
Het choor heft den triumfzang, tyivsX^x xxXhivtxos , ter eere 
van Dicaeopolis aan, niet omdat deze het daartoe uitnoodigde, 
eïirep xxh.sU , maar omdat hij overwonnen en de bepaalde hoe- 
veelheid wijn het eerst uitgedronken had. Men schrijve der- 
halve: eivep xpxrslq, even als in de Vespae , vs. 1515: xXityv 
Kiixx tovtohtiv , vjv èya xpxra. 

Hilversum, Febr. 1853. H. G. Hamaker. 



BLADVULLING. 

Bij Catullus XVII 2 vlgg. (pag. 17 Lachm.): 

Iube ad te veniam meridiatum 

et si iusseris illud, adiuvato 

nc quis liminis obseret tabellam , 
staat in het tweede der aangehaalde verzen een woord, dat 
bij nadere overweging blijkt met den zin en de bedoeling van 
den dichter in strijd te zijn. Hij verzoekt het meisje om 
de gunst eener bijeenkomst , en toont haar levens aan , welke 
maatregelen zij nemen moet, om die bijeenkomst ongestoord te 
doen zijn. Iube, zegt hij, ad te veniam. Vers 9 staat: Ve- 
rum , si quid ages , slalim iubeto. Hieruit en uit de woorden 
» et si iusseris illud" in vs. 4 maak ik op, dat de dichter niet 
geschreven heeft adiuvato , maar hetgeen de zin en de concin- 
niteit van het geheele versje vordert : 

et si iusseris illud, adiubeto. 
Dat adiuvare en adiubere meermalen in handschriften mei 
elkaar verward en verwisseld werden , blijkt uit de varianten 
die men vindt bij Ritschl op Plaut. Mil. Glor. IV. 7. 50 (v. 
U87). 

Leiden, Februari] 1853. E. M. 



